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Période: ca. 1900-1920

Ce porte-montre et vide poche en laiton est composé d’une base circulaire sur des pieds
courts et d’'une plaque arriére circulaire, ressemblant a la structure d’une chaise. La plaque
arriére, avec des dessins en forme de flammes percées, a un crochet pour pendre une montre

de poche. Le style est vaguement basé sur le style Louis XV. Le fond est marqué avec 'HD 2,
Déposé, D.L’

Etat: Bien.

Dimensions: 12.5 cm high, 8.5 cm wide at feet, 310 g



Periode: ca. 1900-1920

Deze messing zakhorloge houder bestaat uit een ronde basis op korte pootjes en een ronde
achterplaat; het geheel lijkt op de structuur van een stoel. De achterplaat, met doorboorde
vlamachtige ontwerpen, heeft een haak om en een zakhorloge op te hangen. De stijl is losjes
gebaseerd op de Louis XV rococo stijl. De onderkant is gemarkeerd met 'HD 2, Deposé, D.L'

Conditie: Goed.

Afmetingen: 12.5 cm de hauteur, 8.5 cm de largeur aux pieds, 310 g

Date: ca. 1900-1920

This brass watch holder is composed of a circular base on short legs and a circular back plate,
resembling the structure of a chair. The back plate, with pierced flame-like designs, has a
hook for hanging and displaying a pocket watch. The style is loosely based on the Louis XV
rococo style. The bottom is marked with ‘HD 2, Deposé, D.L’

Condition:
Good. No damage.

Dimensions:
12.5 cm high, 8.5 cm wide at feet, 310 g
4.9” high, 3.3” wide at feet, 0.7 pounds



